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Chapter 2

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ה֧וֹי1
ああ
H1945

שְׁבֵי־ חֹֽ
企てる–者たちよ
H2803

אָ֛וֶן
不義を
H0205

עֲלֵי וּפֹ֥
また–行う–者たちよ
H6466

ע רָ֖
悪を

עַל־
その

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
寝床の–上で
H4904

בְּא֤וֹר
朝の
H0216

הַבֹּקֶ֙ר֙
光に
H1242

יַעֲשׂ֔וּהָ
それを–実行する

י כִּ֥
なぜなら

יֶשׁ־
ある
H3426

לְאֵ֖ל
力が
H0410

ם׃ יָדָֽ
彼らの–手に
H3027

その床の上で不義を計り、悪を行う者はわざわいである。彼らはその手に力あるゆえ、夜が明けるとこれを行う。

וְחָמְד֤ו2ּ
そして–彼らは–むさぼり

שָׂדוֹת֙
畑を

לוּ וְגָזָ֔
そして–奪い取り
H1497

ים וּבָתִּ֖
また–家を

אוּ וְנָשָׂ֑
そして–取り上げる
H5375

֙ שְׁקוּ וְעָֽ
そして–虐げる
H6231

גֶּ֣בֶר
人を
H1397

וּבֵית֔וֹ
また–その–家を

ישׁ וְאִ֖
また–人を
H0376

וְנַחֲלָתֽוֹ׃
また–その–相続地を
H5159

פ
פ

彼らは田畑をむさぼってこれを奪い、家をむさぼってこれを取る。彼らは人をしえたげてその家を奪い、人をしえたげ
てその嗣業を奪う。

ן3 לָכֵ֗
それゆえ

כֹּ֚ה
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

הִנְנִ֥י
見よ–わたしは
H2009

ב חֹשֵׁ֛
企てている
H2803

עַל־
この

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
氏族に–対して
H4940

הַזֹּ֖את
この
H2063

רָעָה֑
災いを

שֶׁר אֲ֠
そこから

א־ ֹֽ ל
決して
H3808

ישׁוּ תָמִ֨
外すことは–できない
H4185

ם מִשָּׁ֜
そこから
H8033

ם תֵיכֶ֗ צַוְּארֹֽ
あなたがたの–首を

א ֹ֤ וְל
そして–決して
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
歩くことは–できない
H3212

ה רוֹמָ֔
高ぶって
H7317

י כִּ֛
なぜなら

עֵ֥ת
時
H6256

רָעָ֖ה
悪しき

יא׃ הִֽ
それは
H1931

それゆえ、主はこう言われる、見よ、わたしはこのやからにむかって災を下そうと計る。あなたがたはその首をこれか
ら、はずすことはできない。また、まっすぐに立って歩くことはできない。これは災の時だからである。

בַּיּ֨וֹם4
その–日に
H3117

הַה֜וּא
その
H1931

א יִשָּׂ֧
唱えられる
H5375

עֲלֵיכֶם֣
あなたがたに–ついて

ל מָשָׁ֗
嘲りの–歌が
H4912

ה וְנָהָ֨
そして–嘆き
H5091

י נְהִ֤
悲しみの–声で
H5092

הְיָה֙ נִֽ
嘆いて
H5093

אָמַר֙
言う
H0559

שָׁד֣וֹד
完全に
H7703

נוּ נְשַׁדֻּ֔
私たちは–荒らされた
H7703

לֶק חֵ֥
わが–民の–分は

י עַמִּ֖
わが–民の

יר יָמִ֑
取り替えられる
H4171

אֵי֚ךְ
ああ

ישׁ יָמִ֣
取り去られる
H4185

י לִ֔
私から

לְשׁוֹבֵ֥ב
背く–者に
H7728

ינוּ שָׂדֵ֖
私たちの–畑は

ק׃ יְחַלֵּֽ
分け与えられる

その日、人々は歌を作ってあなたがたをののしり、悲しみの歌をもって嘆き悲しみ、「われわれはことごとく滅ぼされ
る、わが民の分は人に与えられる。どうしてこれはわたしから離れるのであろう。われわれの田畑はわれわれを捕えた
者の間に分け与えられる」と言う。
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5֙ לָכֵן
それゆえ

א־ ֹֽ ל
決して
H3808

הְיֶה֣ יִֽ
いない
H1961

לְךָ֔
あなたには

יךְ מַשְׁלִ֥
投げる–者は
H7993

בֶל חֶ֖
測り–縄を

בְּגוֹרָ֑ל
くじによって
H1486

בִּקְהַ֖ל
主の–会衆に–おいて
H6951

יְהוָֽה׃
主の
H3068

それゆえ、主の会衆のうちにはくじによって測りなわを張る者はひとりもなくなる。

אַל־6
するな
H0408

פוּ תַּטִּ֖
預言–するな
H5197

יַטִּיפ֑וּן
彼らは–預言–する
H5197

א־ ֹֽ ל
しかし
H3808

פוּ יַטִּ֣
預言–しない
H5197

לֶּה לָאֵ֔
これらの–ことについて
H0428

א ֹ֥ ל
決して
H3808

ג יִסַּ֖
去ることは–ない
H5253

כְּלִמּֽוֹת׃
恥辱は
H3639

彼らは言う、「あなたがたは説教してはならない。そのような事について説教してはならない。そうすればわれわれは
恥をこうむることがない」と。

הֶאָמ֣וּר7
言われるのか
H0559

ית־ בֵּֽ
ヤコブの–家よ

ב יַעֲקֹ֗
ヤコブよ
H3290

הֲקָצַר֙
短くなったのか

ר֣וּחַ
主の–霊は
H7307

יְהוָ֔ה
主の
H3068

אִם־
もし

לֶּה אֵ֖
これらが
H0428

מַעֲלָלָי֑ו
その–業であるなら
H4611

הֲל֤וֹא
まことに
H3808

י דְבָרַ֨
わたしの–言葉は
H1697

יבוּ יֵיטִ֔
益を–もたらすのではないか
H3190

עִ֖ם
〜に–対して

ר הַיָּשָׁ֥
正しく
H3477

ךְ׃ הוֹלֵֽ
歩む–者に
H1980

ヤコブの家よ、そんなことは言えるのだろうか。主は気短な方であろうか。これらは主のみわざなのであろうか。わが
言葉は正しく歩む者に、益とならないのであろうか。

וְאֶתְמ֗וּל8
しかし–最近
H0865

֙ עַמִּי
わが–民は

לְאוֹיֵב֣
敵として
H0341

ם יְקוֹמֵ֔
立ち上がる

מִמּ֣וּל
〜の–前から
H4136

ה שַׂלְמָ֔
外套の
H8008

דֶר אֶ֖
上着を
H0145

תַּפְשִׁט֑וּן
あなたがたは–はぎ取る
H6584

ים מֵעֹבְרִ֣
通り過ぎる–者たちから

טַח בֶּ֔
安らかに
H0983

י שׁוּבֵ֖
戦いから–帰る
H7725

ה׃ מִלְחָמָֽ
戦いの
H4421

ところが、あなたがたは立ってわが民の敵となり、いくさのことを知らずに、安らかに過ぎゆく者から、平和な者か
ら、上着をはぎ取り、

י9 נְשֵׁ֤
わが–民の–女たちを
H0802

֙ עַמִּי
わが–民の

תְּגָרְ֣שׁ֔וּן
あなたがたは–追い出す
H1644

ית מִבֵּ֖
その–楽しみの

עֲנֻגֶי֑הָ תַּֽ
家から
H8588

֙ מֵעַל
その–幼い–子たちから

יהָ לָלֶ֔ עֹֽ
その–幼い–子たちの
H5768

תִּקְח֥וּ
あなたがたは–奪い取る
H3947

י הֲדָרִ֖
わたしの–栄光を
H1926

ם׃ לְעוֹלָֽ
永遠に
H5769

わが民の女たちをその楽しい家から追い出し、その子どもから、わが栄えをとこしえに奪う。
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ק֣וּמו10ּ
立ち上がれ

וּלְכ֔וּ
そして–去れ
H3212

י כִּ֥
なぜなら

לאֹ־
ない
H3808

ֹ֖את ז
これは
H2063

הַמְּנוּחָה֑
安息の–地では
H4496

בַּעֲב֥וּר
〜の–ゆえに
H5668

טָמְאָ֛ה
汚れが

ל תְּחַבֵּ֖
滅ぼす

בֶל וְחֶ֥
そして–苦しみは

ץ׃ נִמְרָֽ
激しい
H4834

立って去れ、これはあなたがたの休み場所ではない。これは汚れのゆえに滅びる。その滅びは悲惨な滅びだ。

לוּ־11
もし
H3863

ישׁ אִ֞
人が
H0376

הֹלֵ֥ךְ
歩き
H1980

֙ רוּ֙חַ
風と
H7307

קֶר וָשֶׁ֣
偽りに–従って
H8267

כִּזֵּ֔ב
嘘をつき
H3576

ף אַטִּ֣
わたしは–預言する
H5197

לְךָ֔
あなたに

לַיַּ֖יִן
ぶどう酒と
H3196

וְלַשֵּׁכָר֑
また–強い–酒について
H7941

וְהָיָה֥
そうすれば–彼は
H1961

יף מַטִּ֖
預言者と–なる
H5197

הָעָ֥ם
この–民の

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

もし人が風に歩み、偽りを言い、「わたしはぶどう酒と濃き酒とについて、あなたに説教しよう」と言うならば、その
人はこの民の説教者となるであろう。

ף12 אָסֹ֨
必ず
H0622

ף אֶאֱסֹ֜
わたしは–集める
H0622

ב יַעֲקֹ֣
ヤコブよ
H3290

ךְ כֻּלָּ֗
すべての–あなたを
H3605

ץ קַבֵּ֤
必ず
H6908

אֲקַבֵּץ֙
わたしは–呼び集める
H6908

ית שְׁאֵרִ֣
残りの–者を
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

יַחַ֥ד
共に

נּוּ אֲשִׂימֶ֖
わたしは–彼らを–置く

אן ֹ֣ כְּצ
ボツラの–羊の–ように
H6629

בָּצְרָ֑ה
ボツラの
H1223

כְּעֵדֶ֙ר֙
群れの–ように
H5739

בְּת֣וֹךְ
その–牧場の
H8432

בְר֔וֹ הַדָּֽ
その–真ん中に

נָה תְּהִימֶ֖
騒がしく–なる
H1949

ם׃ מֵאָדָֽ
人で
H0120

ヤコブよ、わたしは必ずあなたをことごとく集め、イスラエルの残れる者を集める。わたしはこれをおりの羊のよう
に、牧場の中の群れのように共におく。これは人の多きによって騒がしくなる。

עָלָה13֤
上って–行った
H5927

הַפֹּרֵץ֙
突き破る–者が
H6555

ם לִפְנֵיהֶ֔
彼らの–前に
H6440

֙ רְצוּ פָּֽ
彼らは–突き破り
H6555

רוּ יַּעֲבֹ֔ וַֽ
そして–通り過ぎ

עַר שַׁ֖
門を
H8179

וַיֵּ֣צְאוּ
そして–出て–行った
H3318

ב֑וֹ
そこから

ר וַיַּעֲבֹ֤
そして–進まれた

מַלְכָּם֙
彼らの–王が
H4428

ם לִפְנֵיהֶ֔
彼らの–前に
H6440

וַיהוָה֖
そして–主が
H3068

ׁם׃ בְּראֹשָֽ
彼らの–先頭に

פ
פ

打ち破る者は彼らに先だって登りゆき、彼らは門を打ち破り、これをとおって外に出て行く。彼らの王はその前に進
み、主はその先頭に立たれる。

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/4834.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/5197.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5197.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1949.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

